Delta Series XL FAT Wrench AR-15 Crowfoot Set

The Wheeler XL F.A.T. Wrench with Mil-Spec Crowfoot Set is a must-have for
any DIY gun builder or professional gunsmith looking to build mil-spec AR-15's
and LR308's. The set includes the XL F.A.T. Wrench that adjusts from 10-150
ft-Ibs., providing more than enough torque required to complete any AR-15/
LR308 build function with precision and confidence. Whether you're attaching
accessories, assembling upper and lower receivers, or performing routine
maintenance, you can be confident that the XL F.A.T. Wrench Crowfoot Set will
deliver consistent and accurate torque every single time. At the core of the kit
are 3 multi-function crowfoot wrenches that perform 8 different tasks thanks
to their innovative, dual-ended design.

Attributes

* Name: Delta Series XL FAT Wrench AR-15 Crowfoot Set
e Manufacturer: Wheeler

e Product no.: EU2012320

e Mfr. No.: 1199887

¢ Delivery weight: 10.6kg

¢ Shipping height: 304.8mm

¢ Shipping width: 482.6mm

¢ Shipping length: 152.4mm

e UPC: 661120749301

«. . .-_I ." '“'. I.-'-\. I' =
AW ViR
AVAILABLI
AR i Ty =
[ A" o |_ 1] N -



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den Delta Series XL FAT Wrench

¢ English: Delta Series XL FAT Wrench Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave Wheeler XL F.A.T. y el Juego de Cabezas
MilSpec

e Francais: Guide de Sécurité pour la Clé Wheeler XL F.A.T. avec le Jeu de Clés Crowfoot MilSpec

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Delta Series XL FAT Wrench AR15 Crowfoot Set

¢ Norsk: Delta Series XL FAT Wrench Bruksanvisning for Sikkerhet

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Klucza Wheeler XL F.A.T. z Zestawem Koncéwek Crowfoot

e Suomi: Delta Series XL FAT Wrench Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Delta Series XL FAT Wrench

e Cesky: Delta Series XL FAT Wrench Bezpeé&nostni pokyny pro uzivatele



Sicherheitshinweise fur den Delta Series XL FAT
Wrench

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Delta Series XL FAT Wrench AR15 Crowfoot Set! Dieses Werkzeug ist
fur den Einsatz bei der Montage und Wartung von milspec AR15s und LR308s konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung
des Werkzeugs.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den XL F.A.T. Wrench nur innerhalb des angegebenen Drehmomentbereichs von 10150
ftlbs.

¢ Achten Sie darauf, dass die CrowfootSchlussel richtig auf die Schraubenkdpfe passen, um ein Abrutschen
zu vermeiden.

e Wenden Sie gleichméaRigen Druck an, um Uberdrehungen oder Beschadigungen an den Bauteilen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile des Werkzeugs.

¢ Halten Sie lhre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend Sie das Werkzeug
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Wahlen Sie den entsprechenden CrowfootSchlissel fur die jeweilige Aufgabe aus.

Setzen Sie den CrowfootSchlissel auf die Schraube oder Mutter, die Sie anziehen oder I6sen mdchten.
Stellen Sie den XL F.A.T. Wrench auf das gewunschte Drehmoment ein.

Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um anzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Drehmoment, um sicherzustellen, dass es den Spezifikationen entspricht.
Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemaR den drtlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Delta Series XL FAT Wrench wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Delta Series XL FAT Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Delta Series XL FAT Wrench with MilSpec Crowfoot Set. This tool is designed for DIY
gun builders and professional gunsmiths who require precision and reliability when working on AR15 and LR308
builds. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the wrench in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Inspect the wrench and crowfoot attachments for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tool.

¢ Ensure that your work area is clean and welllit to prevent accidents.

¢ Do not exceed the torque specifications indicated on the wrench.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the wrench is properly calibrated before use to guarantee accurate torque measurements.

Use the correct crowfoot attachment for the task at hand to avoid slipping or damaging components.
When using the wrench, apply force gradually to prevent sudden movements or overtorquing.

Avoid using the wrench on hot or heated components to prevent burns or tool damage.

Store the wrench and attachments in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Crowfoot Attachment:

o Choose the appropriate crowfoot attachment that corresponds to the fastener you are working
with.
o Ensure the attachment fits securely onto the wrench.

2. Setting the Torque:

o Adjust the torque setting on the XL F.A.T. Wrench to the desired value within the range of 10150
ftibs.
o Verify the setting is accurate before proceeding.

3. Using the Wrench:

o Position the crowfoot attachment on the fastener.
o Apply pressure evenly and steadily to the wrench handle.
o Listen for the click or feel the release when the set torque is reached.

4. PostUse Care:

o After use, clean the wrench and crowfoot attachments with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Store the tool in its designated case or location to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the wrench and crowfoot attachments in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the tool in general waste. Instead, consider recycling options where applicable.
e Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Delta Series XL FAT Wrench, please contact the manufacturer's
customer service. Ensure that you have the product information readily available for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while
using the Delta Series XL FAT Wrench with MilSpec Crowfoot Set. Thank you for prioritizing safety in your
projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave
Wheeler XL F.A.T. y el Juego de Cabezas MilSpec

Introduccion

La llave Wheeler XL F.A.T. con el juego de cabezales MilSpec estd disefiada para proporcionar un par de torsién
preciso y consistente durante la construccién y el mantenimiento de armas, especificamente AR15 y LR308.
Esta gufa de seguridad tiene como objetivo proporcionarte informacién esencial para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ Si encuentras algun dafo, no utilices el producto y contactanos para obtener asistencia.

o Utiliza la llave y los cabezales Unicamente para los fines para los que estan disefiados.

* Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el par de torsién recomendado de 150 ftlbs.

Asegurate de que la llave esté correctamente ajustada al cabezal antes de usarla.
No utilices la llave en condiciones himedas o mojadas para evitar resbalones.
Evita usar la llave en un entorno donde haya materiales inflamables.

No uses la llave si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén tu area de trabajo ordenada y libre de obstéculos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el drea de trabajo esté limpia.
o Coloca el arma en una superficie estable y segura.

2. Uso de la Llave:

o Selecciona el cabezal adecuado para la tarea que vas a realizar.

Coloca el cabezal en el tornillo o tuerca correspondiente.

Ajusta la llave XL F.A.T. al cabezal, asegurandote de que esté bien fijada.

Aplica presién de manera uniforme y controlada, evitando movimientos bruscos.
Consulta el manual de uso del arma para conocer el par de torsidn especifico requerido.
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3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira la llave y el cabezal de la tuerca o tornillo.
o Limpia la llave y los cabezales con un pafio seco para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el producto alcance el final de su vida util, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.



¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

¢ Para consultas de seguridad, informes de productos inseguros o accidentes, por favor contacta a la
empresa fabricante o a las autoridades locales pertinentes.

e Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Conclusion

La seguridad es fundamental al usar herramientas como la llave Wheeler XL F.A.T. y el juego de cabezales
MilSpec. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
efectiva. Recuerda que la responsabilidad también incluye reportar cualquier problema de seguridad que
encuentres.



Guide de Sécurité pour la Clé Wheeler XL F.A.T.
avec le Jeu de Clés Crowfoot MilSpec

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé Wheeler XL F.A.T. avec le jeu de clés Crowfoot MilSpec. Ce produit est concu pour

assurer un assemblage précis et sécurisé des AR15 et LR308. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, il
est important de suivre les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Eviter d'utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Vérifie toujours le couple de serrage recommandé pour chaque application avant d'utiliser la clé.

e Assuretoi que la clé est correctement positionnée sur le boulon ou I'écrou avant d'appliquer du couple.

¢ Ne jamais forcer la clé si elle ne tourne pas facilement; cela pourrait endommager le produit ou causer
des blessures.

» Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises cet outil pour éviter les blessures aux yeux.

* Ne jamais utiliser la clé dans des conditions de travail dangereuses, comme sous I'influence de drogues
ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o S'assurer que la clé est propre et en bon état avant utilisation.
o Vérifier que le jeu de clés Crowfoot est complet et en bon état.

2. Installation :

o Choisir la clé Crowfoot appropriée pour I'application.
o Fixer la clé Crowfoot a la clé XL F.A.T. en s'assurant qu'elle est bien enclenchée.

3. Utilisation :

o Placer la clé sur le boulon ou I'écrou a serrer.

o Appliquer une pression uniforme sur la clé tout en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre
pour serrer.

o Utiliser le cadran de la clé XL F.A.T. pour ajuster le couple de serrage selon les spécifications
requises.

o Une fois le couple atteint, retirer la clé et vérifier que tout est en place.

4. Entretien:

o Nettoyer régulierement la clé et les clés Crowfoot pour enlever la poussiére et les débris.
o Vérifier régulierement I'état des outils pour détecter toute usure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne pas jeter |le produit avec les déchets ménagers.
o Vérifier les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des équipements.
e Apporter le produit a un centre de recyclage approprié si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de I'UE dédié a la sécurité des produits. Assuretoi de disposer des informations nécessaires
pour toute demande que tu pourrais avoir.

En suivant ces instructions et conseils de sécurité, tu peux utiliser la clé Wheeler XL F.A.T. et le jeu de clés
Crowfoot MilSpec en toute confiance et sécurité. Merci de respecter ces directives pour garantir une expérience
d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Delta
Series XL FAT Wrench AR15 Crowfoot Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Delta Series XL FAT Wrench AR15 Crowfoot Set. Questo strumento & progettato per
garantire la massima precisione e sicurezza durante |'assemblaggio e la manutenzione delle armi. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza riportate in questo documento per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o & danneggiato.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Delta Series XL FAT Wrench solo in un ambiente di lavoro ben illuminato e ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti di sicurezza durante I'uso.

Non applicare mai una forza eccessiva durante |'uso dello strumento.

Assicurati che il dado o il bullone su cui stai lavorando sia ben fissato prima di applicare la coppia.
Non utilizzare il prodotto per applicazioni che superano il limite di coppia di 150 ftlbs.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto
o Verifica che il Delta Series XL FAT Wrench e le chiavi a crowfoot siano completi e privi di danni.
2. Impostazione della Coppia

o Ruota il manico della chiave XL F.A.T. per impostare la coppia desiderata, da 10 a 150 ftlbs.
o Assicurati che I'impostazione sia corretta prima di iniziare il lavoro.

3. Utilizzo delle Chiavi a Crowfoot

o Seleziona la chiave a crowfoot appropriata per il dado o il bullone che stai utilizzando.
o Fissa la chiave a crowfoot al Delta Series XL FAT Wrench.
o Posiziona la chiave a crowfoot sul dado o sul bullone e applica una pressione uniforme.

4. Verifica della Coppia

o Dopo aver applicato la coppia, verifica che il dado o il bullone sia ben fissato.
o Se necessario, ripeti il processo fino a raggiungere la coppia desiderata.

5. Pulizia e Manutenzione

o Dopo I'uso, pulisci il Delta Series XL FAT Wrench e le chiavi a crowfoot con un panno asciutto.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Delta Series XL FAT Wrench e le chiavi a crowfoot tra i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli utensili e dei materiali metallici.
e Considera la possibilita di riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Delta Series XL FAT
Wrench AR15 Crowfoot Set. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Delta Series XL FAT Wrench Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Delta Series XL FAT Wrench. Dette produktet er designet for & gi maksimal presisjon og
sikkerhet nar du arbeider med AR15 og LR308 vapen. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktgy.
» Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Les og forsta bruksanvisningen fagr du bruker verktayet.

Unnga a bruke verktayet hvis det er skadet eller mangler deler.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller alltid at verktayet er korrekt justert fgr bruk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Bruk verktgyet kun til det tiltenkte formalet; unnga improvisasjon.

Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate forhold.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og sgrg for at ingen star i naerheten nar du arbeider.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les hele bruksanvisningen far bruk.
o Kontroller at alle deler av settet er til stede og i god stand.

2. Justering av XL F.A.T. Wrench:

o Juster momentinnstillingen fra 10150 ftlbs. ved & vri pa justeringshjulet.
o Bekreft at innstillingen er korrekt far du begynner a bruke verktgyet.

3. Bruk av Crowfootngkler:

o Velg den passende crowfootngkkelen for oppgaven.
o Fest crowfootngkkelen til XL F.A.T. Wrench ved & fglge instruksjonene for montering.
o Pafgr dreiemomentet jevnt og kontrollert for 3 unnga skader pa deler.

4. Etter bruk:

o Rengjgr verktayet og oppbevar det pa et tart sted.
o Utfer regelmessig vedlikehold for 3 sikre lang levetid pa verktgyet.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser ikke verktgyet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av verktgy og tilbehar.
¢ Lever verktgyet til et godkjent resirkuleringssenter hvis det ikke lenger er i bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Delta Series XL FAT Wrench, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av Delta Series XL FAT Wrench. Takk
for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Klucza
Wheeler XL F.A.T. z Zestawem Koncowek
Crowfoot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Klucza Wheeler XL F.A.T. z zestawem koncédwek Crowfoot. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa podczas pracy z karabinami AR15 i
LR308. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i
innym uzytkownikom bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze klucz jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem, aby unikngé uszkodzenia elementéw.
Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego 150 ftlbs, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia i
czesci.

Nie uzywaj klucza w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgo¢.

Nie modyfikuj narzedzia ani nie uzywaj go w sposdb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

o Sprawdz, czy klucz i koncéwki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Wybierz odpowiednig koncéwke Crowfoot do zadania, ktére zamierzasz wykonad.

2. Uzycie klucza:

o Zamocuj koncéwke Crowfoot na kluczu.

o Upewnij sie, ze koncoéwka jest dobrze osadzona na Srubie lub nakretce.

o Ustaw moment obrotowy na pozgdany poziom (10150 ftlbs) zgodnie z wymaganiami zadania.
o Powoli i réwnomiernie dokrecaj, az osiggniesz wymagany moment obrotowy.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Odtgcz koncédwke Crowfoot od klucza.
o Oczys$¢ narzedzie i koncéwki z resztek oleju lub brudu.
o Przechowuj klucz i koncéwki w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z Klucza Wheeler
XL F.A.T. z zestawem koncéwek Crowfoot.



Delta Series XL FAT Wrench Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Delta Series XL FAT Wrench tuotteen hankinnasta! Tama ty6kalu on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta aseiden rakentamisessa ja huollossa. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd XL FAT Wrench tydkalua vain sen suunniteltuihin tehtaviin, kuten AR15 ja
LR308rakennustoimintoihin.

Varmista, etta vaantdarvo on saadetty oikein ennen tydskentelya (10150 ftlbs).

Al3 ylité suositeltua vaantdarvoa, sillé se voi vahingoittaa seka tyékalua ettd komponentteja.
Kayta tydkalua aina vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vahinkoa tai onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.
2. Valitse tarvittava crowfootavain setista.
3. Kiinnita avain XL FAT Wrench tydkaluun varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kayttoé:

Saada vaantbarvo haluamallesi tasolle (10150 ftlbs).

Kiinnita tai irrota komponentit huolellisesti kdyttaen tydkalua.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat turvallisia ja kunnolla paikallaan.
Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
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Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia kierratys ja jatteenkasittelyohjeita.
« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéaytd asianmukaisia kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Delta Series XL FAT Wrench tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd Delta Series XL FAT Wrench tydkalun kayttd on
turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for Delta Series XL FAT
Wrench

Introduktion

Tack for att du valt Delta Series XL FAT Wrench. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning vid byggandet av milspec AR15:or och LR308:or. Fér att garantera din sakerhet och maximera
produktens livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid arbete med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller bléta miljder.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte verktyget om det ar skadat eller om du upptacker nagra tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera verktyget:

o Kontrollera att alla delar av XL F.A.T. Wrench ar kompletta.
o Fast crowfootnycklarna pa ratt stalle enligt de specifika uppgifterna.

2. Anvanda verktyget:

o Justera vridmomentet pa XL F.A.T. Wrench mellan 10150 ftlbs. beroende pa den specifika
uppgiften.

o Anvand ratt teknik for att applicera vridmomentet, vilket sakerstaller att du inte dverdrar eller
underdrar.

o Kontrollera att du har ett fast grepp om verktyget under hela anvandningen.

3. Underhall:

o Reng0r verktyget efter varje anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera verktyget eller dess delar.
o Atervinn materialet nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren via de angivna kontaktkanalerna pa
produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du valt Delta Series XL FAT Wrench och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
produkten.



Delta Series XL FAT Wrench Bezpecnostni pokyny

Al
pro uzivatele
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Delta Series XL FAT Wrench AR15 Crowfoot Set. Tento nastroj je navrzen pro
bezpelné a efektivni pouziti pfi stavbé a Udrzbé zbrani. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a spravné pouzivani

produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si dlikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte nastroj pouze k ur¢enému Ucelu.

Zkontrolujte nastroj pred kazdym pouzitim na pfipadné poSkozeni nebo opotiebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nastroj nepouzivejte a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a dobre osvétlena.

Nikdy nepouZivejte nastroj na poskozené nebo nekompatibilni souéasti.

Pfi aplikaci krouticiho momentu dbejte na to, abyste nepfekrocili doporuc¢ené limity (10150 ftlbs).
V pripadé, Zze se nastroj zasekne, nepouzivejte nadmérnou silu. Zastavte praci a zjistéte pricinu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a suchy.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soulasti a prislusenstvi.

2. Nastaveni krouticiho momentu:

o Otocte nastaveni na pozadovanou hodnotu krouticiho momentu (10150 ftlbs).
o Ujistéte se, ze je nastaveni pevné zajisténo.

3. Pouziti crowfoot kli¢a:

o Vyberte spravny crowfoot kli¢ pro danou aplikaci.
o Umistéte kli¢ na Sroub nebo matku a zajistéte, aby byl spravné usazen.

4. Aplikace krouticiho momentu:

o Pomalu a rovhomérné aplikujte kroutici moment.
o Sledujte ukazatel pro zajiSténi spravného nastaveni.

5. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte nastroj.
o Ulozte néstroj na suchém a bezpecném misté.



Pokyny pro likvidaci

¢ Navrh a materialy tohoto vyrobku umoznuji recyklaci. Pred likvidaci se ujistéte, ze jste produkt spravné
rozebrali.

» Dodrzujte mistni predpisy o recyklaci a likvidaci nebezpe¢nych materiald.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Urady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

